Harry - gefangen in der Zeit | A2 @n
Vocabulary

80 | Im Stau | Stuck in traffic

Anderson repeats his offer: Anna in exchange for the oracle. This time, Anna
pushes Harry to accept. But on the way to meet Anderson, they get held up by
traffic. Then, to make matters worse, their car runs out of gas.

Vocabulary

(etwas) volltanken to fill up (the tank)
tankt voll, tankte voll, hat vollgetankt

(das Telefon) auf|legen to hang up (the telephone)
legt auf, legte auf, hat aufgelegt

.. dasist los! ... that's what's the matter!

Alles lauft gut. Everything's just great.

umgangssprachlich

Also ehrlich! Now, really!
umgangssprachlich

am Ende sein to be at the end of one's rope
ist, war, ist gewesen

bremsen to brake
bremst, bremste, hat gebremst

das Benzin gasoline
nur Singular

das Radio, die Radios radio
das Schild, die Schilder sign
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das Super (Benzin) super unleaded gasoline
der Kilometer, die Kilometer kilometer

Kurzfom: km

der Stau, die Staus traffic jam

der Tankwart, die Tankwarte gas station attendant (male)
der Verkehr traffic

nur Singular

die Ausfahrt, die Ausfahrten exit

Die Autos stehen. The cars are stopped.

die Entscheidung, die Entscheidungen  decision

die Meldung, die Meldungen update

die Raststatte, die Raststatten rest stop

die Selbstbedienung self-service

nur Singular

die Tankstelle, die Tankstellen gas station

die Tankwartin, die Tankwartinnen gas station attendant (female)
die Verkehrsnachrichten (Plural) traffic reports

hier nur Plural
die Zapfsaule, die Zapfsaulen gasoline pump

einverstanden agreed
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etwas akzeptieren to accept
akzeptiert, akzeptierte, hat akzeptiert
etwas holen to get
holt, holte, hat geholt
gefahrlich dangerous
gefahrlicher, am geféhrlichsten
jemanden Uberraschen to surprise
Uberrascht, Uberraschte, hat Uberrascht
klarkommen to manage

kommt klar, kam klar, ist klargekommen;
umgangssprachlich

Lass dich Uberraschen!
Mein Angebot steht.

nicht weiter wissen
weiB, wusste, hat gewusst

Pst!

piUnktlich

punktlicher, am pUnktlichsten
Soist das in Deutschland.

stehen
steht, stand, hat gestanden

tanken
tankt, tankte, hat getankt

Vergiss das Frihstick!
umgangssprachlich

Let yourself be surprised!
My proposal stands.

to be ataloss

Shhh!

punctual; on time

That's how it is in Germany.

to stand

to fill up; tank up

Forget breakfast!
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